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A review of the concert that opened the 2013/2014 
musical season at the Théâtre des Champs-Elysées in Paris. 
The Philharmonic Orchestra of Vienna performed  
Anton Bruckner’s Eighth Symphony under Lorin Maasel.
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Обзор концерта, открывшего сезон 2013/2014 в парижском 
театре «Елисейских Полей». Оркестр Венской филармонии 
(дирижер — Лорин Маазель) исполнял Восьмую симфонию 
А.  Брукнера.
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Открытие сезона 2013/2014 в парижском Théâtre des 
Champs-Elysées прошло 11 сентября на австрийской 

волне: в  гости приехал оркестр Венской филармонии 
во главе с Лорином Маазелем, давали Восьмую симфо-
нию Брукнера. Последнее время эта симфония неожи-
данно часто звучит в Париже: в памяти еще свежи впе-
чатления, оставленные исполнениями Семена Бычкова 
и Бернарда Хайтинка (оба концерта состоялись в конце 
прошлого сезона с интервалом в неделю). И вот теперь 
брукнеровский колосс предстал перед филармониче-
ской публикой, будучи сооруженным истыми брукнери-
анцами — Маазелем и коллективом, одной из реперту-
арных доминант которого являются симфонии мастера 
из Линца.

Маазель, этот удивительно чуткий и незаурядный 
строитель музыкальной материи, обладает поразитель-
ным ощущением формы, присущим лишь дирижерам 
высшего эшелона. В процессе созидания формы особое 
внимание Маазель уделяет богатству драматургии, стро-
го отобранной композитором палитре жанровых моде-
лей, таких как хорал, кондукт, марш, Lied. В концертных 
исполнениях Маазеля, впрочем, как и на многих студий-

ных записях, с первых тактов ощущается цель, вектор 
движения, охват целого, наличие концепционного ди-
рижерского плана. Даже в таких, казалось бы, относи-
тельно «благополучных» произведениях с точки зрения 
жанровой драматургии и формы, как, например, Третья 
симфония Чайковского, Маазель отличается от прочих 
дирижеров необыкновенной находчивостью в прочте-
нии партитуры, в артикуляции разделов формы. Драма-
тургия жанра — важнейшая точка опоры для Маазеля, 
именно через ее понимание он достигает глубокого 
осмысления целого, выстраивая функциональные отно-
шения между разделами формы.

В своем почтенном возрасте Маазель дирижирует 
исключительно наизусть, демонстрируя блестящее зна-
ние партитуры. Нужно отдать должное и  физической 
форме — дирижер не  «бережет» себя, экономя силы, 
а  добросовестно работает в  течение всего концер-
та, задавая тон оркестру и  подавая пример молодым 
дирижерам.

Маазель, без сомнения, сегодня являет собой ред-
кий пример дирижера-мыслителя, творчество которого 
задает тон концертной жизни Европы.

идею проекта новыми оттенками, штрихами дей-
ствительности сегодняшнего дня.

Атмосфера концерта дышала тайной, неулови-
мой интимностью, камерностью: слушателей собра-
лось немного, мерцание единственного светиль-
ника на рояле согревало полумрак вечера; в зале 
царила уютная, по-старинному салонная, почти до-
машняя обстановка.

Благодаря Полине Фрадкиной и ее «Меланхо-
лии» каждый пришедший на концерт глубоко про-
чувствовал слова Оскара Уайльда, ставшие ключе-
вой мыслью программы: «Найди слова для своей 
печали, и ты полюбишь ее».


